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Likumprojekta „Grozījumi Jūras kodeksā” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums


	Eiropas Parlamenta un Padomes 2010.gada 24.novembra Regula (ES) Nr. 1177/2010 par pasažieru tiesībām, ceļojot pa jūru un iekšzemes ūdensceļiem, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (turpmāk – Regula 1177/2010), Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Regula (EK) Nr.392/2009 par pasažieru pārvadātāju atbildību nelaimes gadījumos uz jūras (turpmāk – Regula 392/2009).

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	2010.gada 24.novembrī tika pieņemta Regula 1177/2010, kas paredz pasažieru, kas ceļo pa jūru un iekšzemes ūdensceļiem, tiesību aizsardzību, jo īpaši personu ar invaliditāti un personu ar ierobežotām pārvietošanās spējām tiesību aizsardzību. Regulas 1177/2010 25.pants paredz, ka katra dalībvalsts nosaka atbildīgo institūciju par Regulas 1177/2010 izpildi, kura arī izskatīs pasažieru sūdzības. Latvija pašreiz šādu institūciju, kas ir atbildīga par Regulas 1177/2010 izpildi, nav noteikusi.
Savukārt Regulas 1177/2010 28.pants nosaka, ka dalībvalstis paredz sankcijas, ko piemēro par Regulas 1177/2010 noteikumu pārkāpumiem, un par minētajām sankcijām dalībvalstij līdz 2012.gada 18.decembrim ir jāinformē Eiropas Komisiju (kā arī jāinformē par turpmākiem šo sankciju grozījumiem). Latvijas Republikas spēkā esošajos normatīvajos aktos šādas sankcijas pašreiz nav noteiktas.
Regula 1177/2010 nosaka pienākumus pārvadātājiem un ostu termināliem, kas tiem jāievēro, lai nodrošinātu kuģu pasažieru tiesību aizsardzību, tāpēc nacionālajā normatīvajā aktā nepieciešams pievienot attiecīgu atsauci (norādi) uz to.

2009.gada 23.aprīlī tika pieņemta Regula 392/2009 par pasažieru pārvadātāju atbildību nelaimes gadījumos uz jūras, ar kuru tiek izveidots atbildības un apdrošināšanas režīms pasažieru pārvadājumiem pa jūru atbilstoši 1974.gada Atēnu konvencijai par pasažieru un viņu bagāžas pārvadājumiem pa jūru, kurā izdarīti grozījumi ar 2002.gada protokolu (turpmāk – 2002.gada Atēnu konvencija) un Starptautiskās Jūrniecības organizācijas (IMO) atrunai un pamatnostādnēm par Atēnu konvencijas īstenošanu, ko IMO Juridiskā komiteja pieņēmusi 2006.gada 19.oktobrī. Minētais režīms tiek attiecināts arī uz pasažieru pārvadājumiem pa jūru vienas ES dalībvalsts teritorijā ar kuģiem, uz ko attiecas A un B klase. Regulas 392/2009 pārejas noteikumi paredz, ka attiecībā uz pārvadājumiem pa jūru vienas dalībvalsts teritorijā ar kuģiem, uz ko attiecas A klase, dalībvalsts Regulas piemērošanu var atlikt uz četriem gadiem no tās piemērošanas dienas. Savukārt attiecībā uz pārvadājumiem pa jūru vienas dalībvalsts teritorijā ar kuģiem, uz ko attiecas B klase, šīs Regulas piemērošanu dalībvalsts var atlikt līdz 2018.gada 31.decembrim. Likumprojekts paredz izmantot šīs tiesības. 

2002.gada Atēnu konvencija nosaka obligāto atbildības apdrošinājumu dalībvalstī reģistrēta kuģa, kas pārvadā vairāk nekā divpadsmit pasažieru, pārvadātājam. Saskaņā ar Regulu 392/2009 šī prasība stājas spēkā 2012.gada 31.decembrī. Minētās apdrošināšanas spēkā esamību apliecina sertifikāts, ko izdevusi kuģa reģistra valsts attiecīgā iestāde. Likumprojekts nosaka, ka minēto sertifikātu izsniegs Latvijas Kuģu reģistrs.

Pašreiz kuģa definīcija, tā valstiskās piederības pazīmes, nosacījumus kuģu reģistrācijai Latvijā un citus ar kuģu reģistrāciju un ar tiem saistītās tiesības regulē likums „Jūras kodekss” (turpmāk – Jūras kodekss). Praktiski piemērojot Jūras kodeksa normas, ir konstatētas atsevišķu normu neprecizitātes, kas rada šo tiesību normu dažādas interpretācijas iespējas un  papildus administratīvo slogu gan Latvijas, gan ārvalsts kuģu īpašniekiem. Ar likumprojektu tiks atrisinātas ar kuģu reģistrāciju saistītās praksē konstatētās problēmas un mazināts administratīvais slogs ārvalstu kuģu īpašniekiem attiecībā uz kuģu reģistrāciju Latvijā (likumprojekta 3.pants). Lai noteiktu vienotas prasības attiecībā uz kuģa vārda rakstībā izmantojamo valodu un novērstu iespēju, ka kuģa vārda rakstībā tiek izmantoti citu valodu alfabēta burti (arābu, ķīniešu un tml.) ar likumprojekta 4.pantu tiek precizēti noteikumi attiecībā uz kuģa vārda rakstību. Ar likumprojekta 5.pantā veiktajiem grozījumiem tiek sakārtots Jūras kodeksa 7.pants atbilstoši Administratīvā procesa likumam. Ar grozījumiem likumprojekta 6.pantā tiek precizēti attiecīgi kuģu tipi, kas tiek reģistrēti Kuģu reģistrā, ar mērķi sakārtot praksē konstatētās problēmas attiecībā uz pasažieru pārvadājumiem ar kuģiem, kas neatbilst starptautiskajās konvencijās lietotajam terminam „pasažieru kuģis”, minēto kuģu apzīmēšanai lietojot jēdzienu „izbraukuma kuģis”. Ar likumprojekta 8.pantu tiek precizēti Kuģu reģistra grāmatās reģistrējamie objekti, atbilstoši grozījumiem Jūras kodeksa 8.pantā. Lai novērstu praksē radušās problēmas attiecībā uz izrakstā no Kuģu reģistra iekļaujamo informāciju tiek dots deleģējums Ministru kabinetam noteikt minētajā izrakstā iekļaujamo informācijas saturu.  Grozījumu likumprojekta 10.pantā būtība ir diskriminācijas novēršana starp Latvijas kuģu īpašniekiem un ES dalībvalsts pilsoņiem, paredzot vienādus nosacījumus kuģu reģistrācijai Latvijā. Ar grozījumiem likumprojekta 11.pantā Jūras kodeksā ietvertās tiesību normas tiek sakārtotas ar mērķi novērst ilglaicīgu nenoteiktību attiecībā uz kuģa faktisko un tiesisko stāvokli, kuģa īpašniekam uzliekot par pienākumu sakārtot kuģa dokumentāciju noteiktā termiņā. Ar grozījumiem minētajā pantā tiek sakārtots jautājums attiecībā uz kuģa izslēgšanu no Kuģu reģistra gadījumos, kad kuģis ir reģistrēts uz berbouta līguma pamata, jo esošais normatīvais regulējums nesniedz pietiekami izsmeļošu reglamentāciju praksē esošajām situācijām starp kuģa īpašnieku un berbouta fraktētāju.  Lai novērstu tiesību normu dublēšanos likumos (Dokumentu legalizācijas likums, Valsts valodas likums) ar likumprojekta 14.pantu tiek veikti grozījumi Jūras kodeksa 16.pantā. Likumprojekta 14.pantā paredzēto grozījumu būtība attiecībā uz kopīpašumā esošu kuģu reģistrāciju palīdzēs sakārtot praksē radušos situāciju neskaidrību jautājumos, kad kuģa kopīpašnieki nespēj savā starpā vienoties par kuģa un tā dokumentācijas sakārtošanu atbilstoši Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem un starptautiskajām konvencijām attiecībā uz kuģa drošības prasībām. Papildinot Jūras kodeksu ar normu par pārstāvja nepieciešamību noteiktām kuģu īpašnieku kategorijām tiks atvieglota saziņa starp kuģa īpašnieku un kuģa karoga valsti, tādējādi nodrošinot savlaicīgu kuģim nepieciešamo dokumentu periodisku apstiprināšanu, kuģa tehnisko apskašu veikšanu, kā arī administratīvo pārkāpumu novēršanu, kas saistīti ar kuģa drošas ekspluatācijas normu pārkāpumiem. Prasība attiecībā uz kuģa pārstāvja pienākumu nodrošināt pret kuģa īpašnieku vērsto pretenziju izpildi, palīdzēs savlaicīgi pildīt ar kuģa reģistrāciju uzņemtās saistības.  

	3. 
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.



	4. 
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Likumprojekta mērķis ir ieviest Regulas 1177/2010 un Regulas 392/2009 prasības, kā arī precizēt Jūras kodeksa normas, lai novērstu praksē konstatētās nepilnības un mazinātu administratīvo slogu kuģu īpašniekiem. 
Latvija 2002.gada Atēnu konvencijai ir jau pievienojusies ar 2004.gada 22.decembra likumu „Par 1974.gada Atēnu konvencijas par pasažieru un to bagāžas jūras pārvadājumu 2002.gada protokolu”.

Likumprojekta 1.pants paredz precizēt kuģa definīciju (Jūras kodeksa1.¹ pants), kuģa galveno pazīmi saistot ar tā būvēšanas mērķi – kuģošanu. Ar likumprojektu tiek precizēts kuģa valstisko piederības pazīmju uzskaitījums Jūras kodeksa 4.pantā (likumprojekta 2.pants). Izsakot Jūras kodeksa 5.pantu jaunā redakcijā (likumprojekta 3.pants) tiek atcelti ierobežojumi ārvalstu kuģu, kuri nav pakļauti Starptautiskā drošas kuģu ekspluatācijas un piesārņošanas novēršanas vadības kodeksa (ISM kodekss) prasībām, īpašniekiem reģistrēt savus kuģus Latvijā (šāda ārvalsts kuģa īpašniekam nebūs nepieciešams slēgt kuģa menedžmenta līgumu ar Latvijas kuģa operatoru), kā arī tiek paredzēta iespēja ISM kodeksa prasībām pakļauta ārvalsts kuģa, kurš pieder Eiropas Savienības (ES) dalībvalsts pilsonim, tehnisko vadību veikt ES dalībvalstī reģistrētai juridiskajai personai. Jūras kodeksa 6.panta jaunā redakcija (likumprojekta 4.pants) izslēdz nosacījumu par kuģa vārda piešķiršanu tikai kuģiem, kuri garāki par 12 metriem. Par galveno nosacījumu vārda piešķiršanai kuģim tiek noteikts tā reģistrācijas fakts Kuģu reģistrā. Tiek precizēti arī kuģa vārda rakstības un veidošanas noteikumi. Ar likumprojekta 5. un 6.pantu tiek redakcionāli precizēts attiecīgi Jūras kodeksa 7. un 8.pants. Jūras kodekss tiek papildināts ar 8¹.pantu (likumprojekta 7.pants), kas paredz peldošo konstrukciju, kas nav uzskatāmas par kuģiem kodeksa izpratnē, brīvprātīgu reģistrāciju ar mērķi aizsargāt ar tām saistītās tiesības. Likumprojekta 8.pantā iekļautais Jūras kodeksa 9.panta precizējums papildina pantā esošo deleģējumu Ministru kabinetam noteikt arī Kuģu reģistra izsniegtajā izrakstā iekļaujamās informācijas apjomu. Jūras kodeksa 11.panta jaunā redakcija (likumprojekta 10.pants) precizē Kuģu  reģistrā iesniedzamo un Kuģu reģistra izsniedzamo dokumentu uzskaitījumu, izslēdzot no tiem kuģa karoga apliecību, kas praksē netiek izsniegta. Ar grozījumiem Jūras kodeksa 12.pantā (likumprojekta 11.pants) tiek ieviests noteikts termiņš – seši mēneši, kas ir jāievēro kuģa īpašniekam, piesakot kuģa izslēgšanu no Kuģu reģistra. Ar likumprojektu (12. un 13.pants) jaunā redakcijā tiek izteikts Jūras kodeksa 13. un 15.pants saskaņojot tos ar veiktajiem grozījumiem citos kodeksa pantos. Ar grozījumiem Jūras kodeksa 16.pantā (likumprojekta 14.pants) tiek izslēgta prasība par kuģa nodošanas-pieņemšanas akta sastādīšanu notariālā akta kārtībā, kā arī pants tiek grozīts atbilstoši Civilprocesa normām par tiesas nolēmumu, ar ko tiek apstiprināts kuģa izsoles akts vai atzīts ārvalsts tiesas nolēmums, kā arī izvirzīta prasība ārvalsts kuģa īpašniekam nozīmēt savu pārstāvi Latvijā saziņai ar kuģu reģistratoru. Pants tiek papildināts ar jaunu daļu, nosakot Ministru kabinetam deleģējumu izdot noteikumus par ārvalsts kuģa īpašnieka pārstāvja pienākumiem un pilnvarām. Izsakot Jūras kodeksa 28.pantu jaunā redakcijā (likumprojekta 15.pants), tiek precizēta būvniecības stadijā reģistrēta kuģa pārreģistrācijas procedūra citā kuģu reģistra grāmatā. Ar mērķi novērst kļūdainu tiesību normu interpretāciju likumprojekts (16., 17., un 18.pants) redakcionāli precizē Jūras kodeksa 29., 30., 44. un 46.pantu.

Likumprojekta 21.pants paredz papildināt Jūras kodeksu ar 241.¹ pantu ar mērķi ieviest Regulas 392/2009 noteikumus attiecībā uz pārvadātāju obligāto apdrošināšanu un nosakot Kuģu reģistru par apdrošināšanas esamības apliecinājuma apliecības (sertifikāta) izsniedzēju Latvijas karoga kuģiem.                      

Likumprojekta 24.pants paredz papildināt Jūras kodeksu ar jaunu XXVI¹ nodaļu, nosakot, ka Patērētāju tiesību aizsardzības centrs (turpmāk – PTAC) ir atbildīgā kompetentā institūcija Latvijā par Regulas 1177/2010 izpildi, t.sk., kuģu pasažieru (patērētāju) sūdzību izskatīšanu (251.¹ un 251.2 pants), jo atbilstoši Patērētāju tiesību aizsardzības likuma 25.panta trešajai daļai un Ministru kabineta 2006.gada 1.augusta noteikumu Nr. 632 „Patērētāju tiesību aizsardzības centra nolikums” 2.punktam patērētāju tiesību un interešu aizsardzību īsteno PTAC. Regulas 1177/2010 preambulas 28.punkts nosaka, ka Regulas 1177/2010 īstenošana jābalsta uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2004.gada 27.oktobra Regulu (EK) Nr. 2006/2004 par sadarbību starp valstu iestādēm, kas atbildīgas par tiesību aktu īstenošanu patērētāju tiesību aizsardzības jomā (ar Regulu 1177/2010 tiek grozīta Regula 2006/2004, pievienojot tās pielikumā par patērētāju interešu aizsardzības aktiem atsauci uz Regulu 1177/2010). Papildinot Jūras kodeksu ar 251.¹ panta trešo daļu, tiek noteikts, ka VAS „Latvijas Jūras administrācija” savas kompetences ietvaros pēc PTAC pieprasījuma sniedz atzinumu par kuģa tehniskās atbilstības jautājumiem, un ar minētā panta ceturto daļu tiek noteikts, ka pārvadātāji un ostu termināli nodrošina Regulas 1177/2010 attiecīgo prasību izpildi. Savukārt Jūras kodeksa 2512.pants nosaka pasažieru ar invaliditāti un pasažieru ar ierobežotām pārvietošanās spējām tiesību aizsardzības speciālos nosacījumus, kur noteikta pārvadātāju un ostu terminālu atbildība (piemēram, nodrošinot vides pieejamības atbilstību šādu personu vajadzībām, attiecīgo darbinieku apmācību par invaliditātes jautājumiem).
Likumprojekta 25.pants paredz papildināt Jūras kodeksa Pārejas noteikumus ar vairākiem jauniem punktiem, tajā skaitā ar 16. un 17.punktu, kas paredz izmantot Regulas 392/2009 pārejas noteikumos atrunātās iespējas attiecībā uz Regulas piemērošanas atlikšanu uz noteiktas klases kuģiem.

	5. 
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Satiksmes ministrija.



	6. 
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	7. 
	Cita informācija
	Nav.

	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1. 
	Sabiedrības mērķgrupa
	Pārvadātāji, ostu termināli, kuģu īpašnieki, berbouta fraktētāji.



	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt.
	Kuģu pasažieri.



	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Projekts šo jomu neskar.

	4. 
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	1) Ar likumprojektu pārvadātājiem un ostu termināliem tiek noteikts pienākums nodrošināt kuģu pasažieru (patērētāju) tiesību ievērošanu atbilstoši Regulā 1177/2010 noteiktajām prasībām. Tādējādi tiek izpildītas Eiropas Savienības dalībvalstīm noteiktās vienotās prasības šo pasažieru tiesību ievērošanā.

2) Ar likumprojektu tiek nostiprināta kuģu pasažieru (patērētāju) tiesību aizsardzība.

3) Ar likumprojektu tiek noteikta pārvadātāju obligātā apdrošināšana atbilstoši Regulas 392/2009 prasībām un kuģu reģistratora pienākums izsniegt pārvadātājam apliecību, kas apstiprina obligātās apdrošināšanas esamību.
4) Ar likumprojektu tiek uzlikts pienākums kuģa kopīpašniekiem savstarpēji rakstiski vienoties par to kuģa īpašnieku, kurš pārstāvēs visus kopīpašniekus attiecībās ar Latvijas Jūras administrāciju.
5) Ar likumprojektu tiek uzlikts pienākums kuģa īpašniekam, kura deklarētā dzīvesvietas adrese nav Latvijas Republikā, pilnvarot savu pārstāvi kuģa īpašniekam adresēto pretenziju pieņemšanai, to izpildei un saziņai ar Latvijas Jūras administrāciju.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Projekts šo jomu neskar.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Rādītāji
	2012
	Turpmākie trīs gadi (tūkst. latu)

	
	
	2013
	2014
	2015

	
	Saskaņā ar valsts budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas kārtējā gadā, salīdzinot ar budžetu kārtējam gadam
	Izmaiņas, salīdzinot ar 2012. gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar 2012. gadu
	Izmaiņas, salīdzinot ar 2012. gadu

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1. Budžeta ieņēmumi:
	0
	0
	0
	0
	0

	1.1. valsts pamatbudžets, tai skaitā ieņēmumi no maksas pakalpo-jumiem un citi pašu ieņēmumi
	0
	0
	0
	0
	0

	1.2. valsts speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	1.3. pašvaldību budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2. Budžeta izdevumi:
	0
	0
	30
	27
	27

	2.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	30
	27
	27

	2.2. valsts speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	2.3. pašvaldību budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	3. Finansiālā ietekme:
	0
	0
	-30
	-27
	-27

	3.1. valsts pamatbudžets
	0
	0
	-30
	-27
	-27

	3.2. speciālais budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	3.3. pašvaldību budžets
	0
	0
	0
	0
	0

	4. Finanšu līdzekļi papildu izde​vumu finansēšanai (kompensējošu izdevumu samazinājumu norāda ar "+" zīmi)
	X
	0
	0
	0
	0

	
	
	
	
	
	

	
	
	0
	0
	0
	0

	5. Precizēta finansiālā ietekme:
	X
	0
	0
	0
	0

	5.1. valsts pamatbudžets
	
	0
	0
	0
	0

	5.2. speciālais budžets
	
	0
	0
	0
	0

	5.3. pašvaldību budžets
	
	0
	0
	0
	0

	6. Detalizēts ieņēmumu un izdevu​mu aprēķins (ja nepieciešams, detalizētu ieņēmumu un izdevumu aprēķinu var pievienot anotācijas pielikumā):
	

	6.1. detalizēts ieņēmumu aprēķins
	PTAC budžeta izdevumu detalizēts aprēķins 2013.gadam (29 648,50):

I. Patērētāju sūdzību izskatīšana un tirgus uzraudzība – Ls 20 251,50:

· Atalgojums 2 darbiniekiem: (26.3. saime, IV līmenis, 11.mēnešalgu grupa)  Ls 680 x 12 mēn. = Ls 8160 x 2 darbinieki = Ls 16320

Valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas: 24,09% x  16320 = 3931,50

II. Pakalpojumu apmaksa darbiniekiem – Ls 5978:

- telpu noma (ieskaitot komunālos maksājumus) – (30 m² x 7 Ls) x 12 mēn. = Ls 2520; 

- telekomunikāciju pakalpojumi  (Ls 40 x 12 mēn.) x 2 cilv. =  Ls 960

- internets, NAIS, Komercreģistrs un citi sakari (Ls 10 x 12 mēn.) x 2 cilv. = Ls 240

- pasta pakalpojumi Ls 100 x 2 cilv. = Ls 200

- darbinieku apmācība Ls 300 x 2 cilv. = Ls 600

- komandējumi = Ls 1458, tai skaitā:

· Latvija 6 reizes gadā x 43 Ls (dienas nauda Ls 4 x 2 + viesnīca Ls 25 + transports Ls 10) = Ls 258 x 2 cilv. = Ls 516;
· Ārvalstis 1 reizes gadā (apmācības, semināri kvalifikācijas celšanai): x 2 cilv. = Ls 471 (dienas nauda Ls 33 x 2 = Ls 66; viesnīca Ls 105; transports Ls 300) x 2 cilv.= Ls 942

III. Materiālais nodrošinājums darbiniekiem – Ls 739:

· biroja tehnikas uzturēšana – kopētāju kasetes (2 x Ls 30 = Ls 60), lāzerprinteru kasetes (10 x Ls 48 = Ls 480), faksa kasetes (1 x Ls 55 = Ls 55) = kopā Ls 595;

· kancelejas piederumi – (Ls 6 x 12 mēn.) x 2 cilv. = Ls 144

IV. Kapitālās izmaksas – Ls 2680:
· 2 stacionārie datori (Ls 700 x 2) = 1400 Ls;

· 1 krāsainais tīkla printeris  = Ls  400;

· 2 darba galdi Ls 250 x 2 = Ls 500;

· 2 darba krēsli Ls 65 x 2 = Ls 130;

· dokumentu skapis = Ls 250.

PTAC budžeta izdevumu detalizēts aprēķins 2014.gadam (Ls 26 968,50):

I. Patērētāju sūdzību izskatīšana un tirgus uzraudzība – Ls 20 251,50:

· Atalgojums 2 darbiniekiem: (26.3. saime, IV līmenis, 11.mēnešalgu grupa)  Ls 680 x 12 mēn. = Ls 8160 x 2 darbinieki = Ls 16320

Valsts sociālās apdrošināšanas iemaksas: 24,09% x  16320 = 3931,50

II. Pakalpojumu apmaksa darbiniekiem – Ls 5978:

- telpu noma (ieskaitot komunālos maksājumus) – (30 m² x 7 Ls) x 12 mēn. = Ls 2520; 

- telekomunikāciju pakalpojumi  (Ls 40 x 12 mēn.) x 2 cilv. =  Ls 960

- internets, NAIS, Komercreģistrs un citi sakari (Ls 10 x 12 mēn.) x 2 cilv. = Ls 240

- pasta pakalpojumi Ls 100 x 2 cilv. = Ls 200

- darbinieku apmācība Ls 300 x 2 cilv. = Ls 600

- komandējumi = Ls 1458, tai skaitā:

· Latvija 6 reizes gadā x 43 Ls (dienas nauda Ls 4 x 2 + viesnīca Ls 25 + transports Ls 10) = Ls 258 x 2 cilv. = Ls 516;
· Ārvalstis 1 reizes gadā (apmācības, semināri kvalifikācijas celšanai): x 2 cilv. = Ls 471 (dienas nauda Ls 33 x 2 = Ls 66; viesnīca Ls 105; transports Ls 300) x 2 cilv.= Ls 942

III. Materiālais nodrošinājums darbiniekiem – Ls 739:

· biroja tehnikas uzturēšana – kopētāju kasetes (2 x Ls 30 = Ls 60), lāzerprinteru kasetes (10 x Ls 48 = Ls 480), faksa kasetes (1 x Ls 55 = Ls 55) = kopā Ls 595;

· kancelejas piederumi – (Ls 6 x 12 mēn.) x 2 cilv. = Ls 144

2014.gadā un turpmākajos gados PTAC izmaksas, kas saistītas ar parāda atgūšanas pakalpojumu sniedzēju licencēšanu, pārreģistrāciju un parāda atgūšanas darbības jomas uzraudzību ir nosakāmas Ls 26 968,50 apmērā.

	6.2. detalizēts izdevumu aprēķins
	

	7. Cita informācija
	


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti

	Satiksmes ministrijai jāizstrādā likumprojekts par grozījumiem 2004.gada 22.decembra likumā „Par 1974.gada Atēnu konvencijas par pasažieru un to bagāžas jūras pārvadājumu 2002.gada protokolu” lai izpildītu Regulas 392/2009 un Padomes Lēmuma (2011.gada 12.decembris) par Eiropas Savienības pievienošanos 1974.gada Atēnu Konvencijas par pasažieru un viņu bagāžas pārvadājumiem pa jūru 2002.gada protokolam, izņemot tā 10. un 11.pantu.

Satiksmes ministrijai jāizstrādā Ministru kabineta noteikumu projekts par grozījumiem 2006.gada 6.jūnija Ministru kabineta noteikumos Nr.467 „Noteikumi par kuģu reģistrāciju Latvijas Kuģu reģistrā”, papildinot tos ar tiesību normu par apdrošināšanas vai cita finansiālā nodrošinājuma apliecības attiecībā uz atbildību personas nāves vai traumu gadījumā izsniegšanu. Abiem  norādītajiem tiesību aktiem  jāstājas spēkā 2012.gada 31.decembrī.
Satiksmes ministrijai jāizstrādā Ministru kabineta noteikumu projekts par grozījumiem 2006.gada 6.jūnija Ministru kabineta noteikumos Nr.467 „Noteikumi par kuģu reģistrāciju Latvijas Kuģu reģistrā”, papildinot tos ar noteikumiem par izrakstā no Kuģu reģistra iekļaujamās informācijas apjomu un kuģa īpašnieka pārstāvja Latvijā pienākumiem, minimālo pilnvaru un tam izvirzāmo prasību apjomu, pamatojoties uz papildus likumā iekļauto deleģējumu. Minētie grozījumi jāizstrādā līdz 2013.gada 31.jūlijam.
Satiksmes ministrijai jāizstrādā grozījumi Latvijas Administratīvo pārkāpumu kodeksā, papildinot tā 155 .pantu ar jaunu prim vienību, paredzot administratīvo atbildību par jūras transporta pasažieru tiesību pārkāpumiem. Minētajam tiesību aktam jāstājas spēkā 2012.gada 18.decembrī. (Likumprojekts „Grozījumi Latvijas Administratīvo pārkāpumu kodeksā” kā Ministru kabineta lieta 13.09.2012. nosūtīts saskaņošanai ar Tieslietu ministriju, Finanšu ministriju un Ekonomikas ministriju. Tieslietu ministrija savā 25.09.2012.atzinumā Nr. 1-9.1/1316 likumprojekta virzību konceptuāli atbalsta).

	2.
	Cita informācija
	Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1. 
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2010.gada 24.novembra regula (ES) Nr. 1177/2010 par pasažieru tiesībām, ceļojot pa jūru un iekšzemes ūdensceļiem, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (turpmāk – Regula 1177/2010).Regulu 1177/2010 piemēro no 2012.gada 18.decembra.
Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Regula (EK) Nr.392/2009 par pasažieru pārvadātāju atbildību nelaimes gadījumos uz jūras (turpmāk – Regula 392/2009).
Regulu 392/2009 piemēro ne vēlāk kā no 2012.gada 31.decembra.

	2. 
	Citas starptautiskās saistības
	Nav.

	3. 
	Cita informācija
	Nav.

	1. tabula

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2010.gada 24.novembra regula (ES) Nr. 1177/2010 par pasažieru tiesībām, ceļojot pa jūru un iekšzemes ūdensceļiem, un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2006/2004 (turpmāk – Regula 1177/2010).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas 1177/2010

25.panta 1.punkts
	Likumprojekta 25.pants
(likuma 251.1 pants)
	Regulas 1177/2010 25.panta 1.punkts izpildīts pilnībā.
	Stingrākas prasības netiek paredzētas

	Regulas 1177/2010

28.pants
	Likumprojekta 25.pants
(likuma 251.2 pants)
	Regulas 1177/2010 28.pants izpildīts pilnībā.
	Stingrākas prasības netiek paredzētas

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? Kādēļ?
	1) Regulas 1177/2010 2.panta 3.punktā noteiktā dalībvalsts rīcības brīvība nepiemērot šo regulu pasažieru kuģiem ar tonnāžu zem 300 BT netiek izmantota, jo:

1) pašreiz Latvijai šādu kuģu, uz kuriem piemērojama Regula, nav;

2) šādu izņēmumu atļauts piemērot, ja dalībvalsts tiesību akti jau attiecīgi nodrošina šādu kuģu pasažieru tiesības, taču ar pašreizējo nacionālo tiesisko regulējumu Regulā 1177/2010 noteiktās pasažieru (jo īpaši, pasažieru ar ierobežotām pārvietošanās spējām) tiesības uz šādiem kuģiem netiktu pilnībā nodrošinātas.
2) Regulas 1177/2010 2.panta 4.punktā noteiktā dalībvalsts rīcības brīvība netiek piemērota, jo Latvijai nav šādu pasažieru jūras pārvadājumu pakalpojumu veidu;

3) Regulas 1177/2010 25.panta 3.punkta otrās daļas a) apakšpunktā noteiktā dalībvalsts rīcības brīvība ir noteikta Patērētāju tiesību aizsardzības likuma 26.panta devītajā daļā, kas nosaka, ka patērētājs ar savu sūdzību vispirms vēršas pie pakalpojuma sniedzēja, tad – kompetentajā institūcijā.



	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2009.gada 23.aprīļa Regula (EK) Nr.392/2009 par pasažieru pārvadātāju atbildību nelaimes gadījumos uz jūras (turpmāk – Regula 392/2009).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas  392/2009

2.pants
	Likumprojekta 21.pants

(likuma 239. panta trešā daļa)
	Regulas 392/2009 2.panta prasības izpildītas pilnībā.
	Stingrākas prasības netiek paredzētas

	Regulas 292/2009 3.pants

Regulas 392/2009 11.pants


	Likumprojekta 22.pants

(likuma 241.¹ pants)
Likumprojekta 26.pants (likuma Pārējas noteikumu 16. un 17.punkts)
	Regulas 392/2009 3.panta prasības izpildītas pilnībā.
Regulas 392/2009 11.panta prasības izpildītas pilnībā
	Stingrākas prasības netiek paredzētas
Stingrākas prasības netiek paredzētas.

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? Kādēļ?
	Tiek izmantota Regulas 392/2009 11.panta Pārejas noteikumu 1.un 2.punktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij, jo pasažieru pārvadājumi ar A klases un B klases kuģiem Latvijā netiek veikti.

Regulas 392/2009 2.pants – Latvijā netiek veikti pasažieru pārvadājumi ar vietējiem reisiem pa jūru, līdz ar to Regula netiek piemērota šādiem reisiem. 

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.

	2.tabula

Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.

Pasākumi šo saistību izpildei

	Projekts šo jomu neskar

	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Projekts šo jomu neskar.

	2. 
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Sabiedrības līdzdalība likumprojekta izstrādē nav nepieciešama, jo ar likumprojektu tiek nodrošināta jau spēkā esošas Regulas 392/2009 un Regulas 1177/2010 izpilde Latvijā.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāts
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Projekts šo jomu neskar.

	5. 
	Cita informācija
	Saistībā ar Regulas Nr. 1177/2010 prasību nodrošināšanu likumprojekta saskaņošanas laikā notika konsultācijas ar Invalīdu un viņu draugu apvienību „Apeirons”.

	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Projekta izpildi nodrošinās Patērētāju tiesību aizsardzības centrs, valsts akciju sabiedrība „Latvijas Jūras administrācija”..

	2. 
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts šo jomu neskar.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide.
	Projekts šo jomu neskar.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru. 

Esošu institūciju likvidācija.
	Projekts šo jomu neskar.

	5. 
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija.
	Projekts šo jomu neskar.

	6.
	Cita informācija.
	Nav.


Satiksmes ministrs




A. Ronis
Vīza:

Valsts sekretārs




A. Matīss
04.09.2012.  14:30

4011
Laima Rituma,

67028198

laima.rituma@sam.gov.lv 
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